
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA  93464 

Phone: (805) 688-4815 - Fax: (805) 686-4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

Capuchin Franciscan Friars 

Pastor 
Fr. Robert A. Barbato, OFM Cap. (ext. 223) 

Associate Pastor 
Fr. James Johnson, OFM Cap. 

In Residence 
Br. Alexander Rodriguez (ext. 240) 

Deacon:  
Diácono Ancelmo Aguirre (ext. 225) 

Capuchin Vocation Office:  (ext. 227) 
Fr. Peter Banks, OFM Cap., Director 

(805/686-4127 direct line) 

Sacred Heart Convent: 805/688-6158 

Parish Office/Oficina parroquial:  
Open Monday through Friday, 

9:00 AM - 5:00 PM 
Silvia Ramos, Administrative Assistant (ext. 222) 

Ariana Macias, Parish Secretary (ext. 290) 
Katy Haberkorn, Bookkeeper (ext. 230) 

Mission Gift Shop/La Tienda de la Misión: 
Daily, 9:00 AM - 5:00 PM  

Sonia DeLuna, Manager (ext. 231) 

Maintenance/Mantenimiento:    
Victor Bermúdez, Director (ext. 229) 

Humberto Figueroa 

Mass Schedule 

Masses in English  
Saturday 5:00 PM; Sunday 8:00, 9:30, 
11:00 AM & 5:00 PM (Youth Mass)  

Daily Mass: 
Monday thru Saturday 8:00 AM 

Misas en español 
Sabado 7:00 PM; Domingo 12:30 PM  

Fiestas de Obligación 7:00 PM 
Holy Days 8:00 AM, 12 noon 
Vigil of Holy Days 7:00 PM 

Sacrament of Reconciliation/Confesión: 
  Saturday 4:00 - 4:45 PM 
  Sábado 6:15 - 6:45 PM 

Adoration Chapel: 
Monday thru Friday, 6:00 AM - 10:00 PM 

Adoración del Santísimo: 
Lunes a Viernes, 6:00 AM - 10:00 PM 

24-hour Adoration: 
1st & 3rd Friday/Saturday of each month 

24-horas da Adoracion: 
Primer  y tercer Viernes/Sabado cada mes 

(Directory continued on back) 

Old Mission Santa Inés 
Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars   Sacred Heart Sisters 

October 19 & 20, 2019 
 Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time 

(Exodus 17:8-13; 2 Timothy 3:14 — 4:2; Luke 18:1-8) 

Mission Statement 

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path 
of Jesus Christ, are making His vision a reality through 

love, unity, justice, joy and hope. 

Nosotros el pueblo de la Misión Santa Inés, siguiendo el camino de  
Jesucristo, estamos realizando su vision por medio del amor, 

la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza. 

FROM OUR PASTOR 

TODAY 

World Mission Sunday 

Today is World Mission Sunday. We celebrate this day 
by remembering the revitalizing mission at the heart of our 
Christian faith- to bring the Gospel to all! Your generosity 
today ensures the work and service of the Mission Church 

as it supports the priests, religious and lay leaders who offer the Lord’s 
mercy to the most vulnerable communities in the Pope’s missions. 
Thank you for your generosity.  

Remain faithful to what 
you have learned and 
believed, Saint Paul 
said to Timothy. There 
are many who take part 
in teaching the beautiful 
message of the Gospel. 
As we celebrate the 
50th anniversary of 
their arrival in our par-
ish, I thank God for the 
Sisters of the Society Devoted to 
the Sacred Heart, for all the ways 
they’ve helped others come to 
know and appreciate the love of 
God and the gift of our faith, both 
here at Mission Santa Inés and at 
other parishes in our region. I first 
met the sisters when I was a nov-
ice at San Lorenzo in 1977, and I 
was immediately impressed with 

their joy and dedica-
tion. Over the years 
I’ve had the chance to 
meet and work with 
many of the sisters, and 
I have encountered 
those same qualities. I 
know that having the 
sisters as part of our 
parish community has 
enriched us greatly. Let 

us pray for all the sisters, and pray 
also for vocations to their commu-
nity, that they may continue to 
help us walk in the way of God! 

Welcome once more to Fr. Bob 
Kose; we are blessed to have him 
as part of our community! God 
bless and keep you all! 

Fr. Bobby 



 Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time October 19 & 20, 2019 

Parish Calendar of Events 

Monday-Friday 7:45 AM Divine Mercy Chaplet Madonna Chapel 

Monday-Friday 8:30 AM Rosary for Life, after 8:00 AM Mass Church 

Monday-Friday 1:00 PM Rosary for Vocations Blessed Sacrament Chapel 

Tuesdays 9:30 AM Divine Mercy Cenacle Classroom B 

Wednesday 10:00 AM Amigos de Los Capuchinos Prayer Hour Blessed Sacrament Chapel 

Did you know? Know the signs of denial. Denial is a commonly used de-
fense mechanism for abuse victims. Because they want to believe that things 
will go back to normal, victims often feel trapped into just allowing the situa-
tion to play out. Fear of change can be overwhelming, especially if the victim 
has been manipulated by his or her abuser. Victims may also struggle with 
accepting what’s happening because they know their abuser closely, as a fam-
ily member or friend. It’s important to recognize the signs of denial and how 
to break through those barriers that can keep a victim from true healing. To 
learn more, get a copy of the VIRTUS® article “The Many Faces of Denial, 
Part 2,” at http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-
Current-Online-Articles.aspx. 

OUR HOLY FATHER'S 

INTENTIONS FOR OCTOBER 

The Protection of the Oceans 
That politicians, scientists and econo-
mists work together to protect the 
world's seas and oceans.  

NOTICES 

We Offer Our Gifts 

Offertory 10/12 & 10/13 

Parish Collections $7,033 

Budget $9,700 

over/(under) ($2,667) 

VIRTUS Sessions 

 “Protecting God’s Children” Initial training will 
be Saturday, October 26, in the parish hall, 
from 1:00 to 4:30 PM. 

 “Keeping the Promise Alive” will be held 
on Saturday, October 26, from 10:00 AM to 12 
noon, in the parish hall.  

If you plan on attending one of the above training ses-
sions, please call the office to sign up. 

With Gratitude 

Our parish is composed of an incredi-
ble family that never ceases to amaze. 
My family and I cannot thank you 
enough for your support, heartfelt 
sympathy, kindness, and gifts of your 
time and talents concerning the send-
ing of our brother Stephen Kelly to 
eternal life. A special thank you to Fr. 
Peter, Jeff Sgobba and the Ministry of 
Hospitality and Caring. God bless you 
all. 

Sharon Kelly 

A special thank you to all the ladies 
who have given so much to our par-
ish family. Our Angels of Caring 
have organized and hosted many re-
ceptions for parishioners and friends 
who have lost loved ones. The Taize/
Transitus of St. Francis was spiritual-
ly up-lifting and offered an evening 
of the gentle spirit of St. Francis.  

Ministry of Caring and Hospitality 

Next Sunday, October 27, the Parish Men’s Club will be 
serving their pancake breakfast in the parish hall from 8:00 
AM to 11:00 AM. Come and enjoy all you can eat pan-

cakes, omelets, sausage, coffee and orange juice! Adults $8 and children $4. 

If you would like photos of your 
deceased loved ones displayed on 
the altar during November, please 
bring them to the parish office by 
Thursday, October 31. Photos and 
frames should be no bigger than 5x7. 

All Saints Day Masses 
(Holy Day of Obligation) 

Thursday Vigil 
October 31 

7:00 PM in English Vigil Mass 

Friday, November 1 

8:00 AM & 12 noon, in English  
7:00 PM in Spanish 

All Souls Day/ 
Day of the Dead 

Saturday, November 2  
10:00 AM Bilingual Mass 
in the Mission Cemetery 

7:00 PM in Spanish Mass 
 followed by a blessing of the 

“Day of the Dead” altars in the 
Mission Garden. 

Family Bingo Night takes place Fri-
day, October 25, in the parish hall. 
Come and enjoy a night of fun and 
fellowship and lots of prizes! Doors 
open at 6:00 PM for dinner. Tacos 
and hotdogs will be served. Games 
start at 6:30 PM. Raffle tickets prizes: 
1st Prize-$500 Walmart gift card, 2nd 
prize-$100 Costco gift card and 3rd 
prize-$100 Target gift card. See you 
there! 

http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx
http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx


 

19 y 20 de Octubre de 2019 

HOY 

LECTURAS DE HOY 

Éxodo 17:8-13 
2 Timoteo 3:14 — 4:2 

Lucas 18:1-8 

NOTICIAS 

Vigésimo Octavo Domingo del Tiempo Ordinario  

¿SABÍA USTED? Conozca las señales de la negación. La negación es un mecanismo de defensa comúnmente usado 
por las víctimas de abuso. Debido a que quieren creer que las cosas volverán a ser normales, las víctimas por lo regular 
se sienten atrapadas en el hecho de haber permitido que la situación se desarrollara. El miedo al cambio puede ser 
abrumador, especialmente si la víctima ha sido manipulada por su abusador o abusadora. Las víctimas también pueden 
tener dificultades para aceptar lo que está pasando porque su abusador es alguien cercano, como un miembro o amigo de 
la familia. Es importante reconocer las señales de negación y cómo romper esas barreras que evitan que la víctima tenga 
una verdadera sanación. Para aprender más sobre el tema, lea el artículo de VIRTUS ® “The Many Faces of Denial, 
Part 2” (Las muchas caras de la negación, parte 2) en http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-
Current-Online-Articles.aspx. 

Bundle Sunday 

El camión de San Vicen-
te de Paúl estará en el 
estacionamiento de la 
parroquia el domingo 27 
de octubre de 8:00 AM a 
2:00 PM. Por favor trai-
ga ropa útil, artículos 
para el hogar, etc. Sus 
contribuciones ayudarán 
a los necesitados en 
nuestra comunidad local. 

Hoy es el Domingo de 
Misión Mundial 

Celebramos este día recordando la 
misión revitalizadora en el corazón de 
nuestra fe cristiana - llevar el Evange-
lio a todas las personas! Su generosi-
dad hoy garantiza el trabajo y el ser-
vicio de la Iglesia de la Misión, ya 
que apoya a los sacerdotes, religiosos 
y líderes laicos que ofrecen la miseri-
cordia del Señor a las comunidades 
más vulnerables en las misiones del 
Papa. Gracias por tu generosidad. 

Si desea que fotos de sus seres que-
ridos fallecidos sean puestos en el 
altar durante noviembre, por favor 
llevarlos a la oficina de la parroquia 
antes del jueves, 31 de Octubre. Las 
fotos no deben estar más grandes 
de 5X7. 

San Pablo dice a Timoteo: Per-
manece firme en lo que has 
aprendido y se te ha confiado. 
Entre los firmes en la fe encon-
tramos muchas religiosas, mu-
jeres de gran fe y entrega. Aquí 
en la misión tenemos el don de 
la presencia de las Hermanas de la 
Sociedad Consagrada al Sagrado 
Corazón. Las hermanas de esta con-
gregación han estado entre nosotros 
por 50 años. Me acuerdo cuando las 
encontré por la primera vez en 1977, 
cuando era yo un novicio. Ese año 
trabajé con las hermanas, incluyendo 

a Hermana Diane, quien habla-
ba español y me ayudó enseñar 
la fe a los niños del catecismo. 
La presencia de estas mujeres 
consagradas es un gran don 
para nuestra parroquia, y le 
pido al Señor que ellas reciban 

muchas vocaciones, especialmente 
de nuestra comunidad.  

Bienvenido al Padre Roberto Kose 
(Padre Roberto el Flaco)…ojalá que 
él también tenga muchos años aquí 
con nosotros. ¡Dios les cuide! 

Fray Bobby 

NOCHE DE BINGO, será  Viernes, 
25 de octubre en el Salón Parroquial. 
Venga y disfrute de una noche de 
diversión y compañerismo y pre-
mios! La cena se comenzará a servir 
a las 6:00 pm. Habrá tacos y hot-
dogs  de venta.  Los premios para la 
rifa son: Primer premio -  $500 Tar-
jeta de Walmart, Segundo premio -
 $100 Tarjeta de Costco y Tercer pre-
mio- $100 tarjeta de target. ¡Los es-
peramos! 

Misas de día de todos los santos 
(Misa de Obligación) 

Jueves, Vigilia, 31 de octubre: 
7:00PM Misa de vigilia en inglés  

Viernes, 1 de noviembre: 
8:00 AM Misa en inglés, 12 del mediodía Misa en 

inglés, 7:00 PM en Español 
 

Día de los Muertos, Sábado, 2 de noviembre:  
10:00AM Misa Bilingüe en el Cementerio 

de la Misión 
7:00 PM Misa en español seguida de una bendi-

ción de los altares del Día de los muertos en 
el jardín de la Misión. 

Comunicación parroquial sobre estafas recientes  
¡PRECAUCIÓN!  

 Tenga cuidado con la estafa de mensajes de correo electrónico que se diri-
ge al clero, lo que sugiere que un sacerdote de la parroquia estuvo involu-
crado en un accidente automovilístico. La persona que llama lo hace pare-
cer urgente y solicita información del seguro del vehículo y dinero en 
efectivo para cubrir los daños del vehículo. 

 Otra estafa de mensajes de correo electrónico es con la línea de asunto 
que dice: "Comunión urgente para los enfermos". En este caso, el remi-
tente solicita que el destinatario vuelva a llamar tan pronto como reciba el 
mensaje.  

 Tómese el tiempo para considerar la situación antes de responder. No pro-
porcione ninguna información, información de tarjeta de crédito, números 
de teléfono celular ni envíe dinero. 

http://www.la-archdiocese.org/org/protecting/Pages/VIRTUS-Current-Online-Articles.aspx


 

 Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time October 19 & 20, 2019 

Safeguard the Children 
For particular help, you may  
call Assistance Ministry at 

213/637-7650 

Society of 
St. Vincent de Paul 
Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 

Conference - 805/686-9933 

Welcome in  Jesus’  Name!  
¡Bienvenido en el  Nombre de Jesus!  

If  you  are not  registered,  p lease fi l l  out  
thi s form and  p lace in  the collec t ion or  

mai l  to the pari sh office.  Si no es ta 
regist rado en  la parroquia ,  favor de 

l lenar  esta forma y ponerla  en la co lecta  
o mandarla  por  correo a la of ic ina.  

 
 
 
  

  

 

 

(  ) Send me weekly envelopes. Favor de 
mandarme sobres semanales. 

(  ) Put me on the mailing list. Agregame a 
la lista de correo. 

(  ) Moving, remove from mailing list. Me 
he mudado, eliminar de la lista de correo. 

(  ) Change of Address/Phone Number/E-
mail. Cambio de dirección / número de teléfono / 
correo electrónico 

NAME/Nombre:  

ADDRESS/Dirección:  

CITY & ZIP/Ciudad y  Código  Pos tal:  

PHONE/ Telé fono:  

E-MAIL/ Correo Electrónico: 

Christine L. Kuzma 

C.P.A. 

805/686-5871 

Open 7-10 Mon.-Sat.; 7-9 Sun. 
805/688-4300 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 
Bibles & Books 

Seraphic Mass Cards 
805/688-4815 

Daily 9:00 AM to 5:00 PM 
Present this ad for a 

10% discount 

Parish Directory (con’t) 

Baptisms/Bautismos: 

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228)  

Preparation classes in English. Sec-
ond Monday: Please call the parish 
office for an appointment. Pláticas 
pre-bautismales en español: Entre-
vistas: Segundo y cuarto martes de 
cada mes. Favor de comunicarse 
con los Señores Ruben y Dalila 
Santos al tel. 805/325-3476. 
Pláticas: Primeros y Terceros mar-
tes de cada mes. Favor de co-
municarse con los Señores Ramon 
y Carmen Garciá al tel. 805/693-
8936. Las entrevistas y pláticas se 
ofrecen en el salon B a las 
7:00PM. 

Bulletin Information and Input 
ariana.macias@missionsanta 
ines.org 

Confirmation Program: 

Sr. Elizabeth Normanly (ext. 226) 

Divine Mercy Cenacle: 
 Pam Dohmeyer, 805/236-7802 

Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo 

Chris Bashforth (ext. 235) 

Hospitality & Caring 
Joanne Tegge, 805/688-4815 
 

Marriage/Matrimonios: Inquire 
at Parish Office at least 6 months in 
advance. Hable con el padre por lo 
menos con 6 meses de antici-
pación. 
Parish Men’s Service Club: 
Chris Castagna, 805/331-7700 

Property, Maintenance, and Res-
toration (PMR) Committee: 
  Jim Patin, 805/570-5816  

RCIA & Adult Sacramental 
Preparation/Sacramentos para 
adultos: 

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext. 228) 

Religious Education/Catecismo: 
  Sr. Carmen Acosta, SDSH 
  805/688-4138 

Safeguard the Children  
Committee: 805/688-4815 
Susan Gionfriddo 

San Lorenzo Seminary: 
  805/688-5630 

Santa Barbara Network Medical 
Lompoc Care Net 805/735-2353 
Life Network 805/967-9096 

St. Vincent de Paul Society:  
  805/686-9933 

Website Updates:  
Jackie Yanez, 805/686-0245 
jequetta@earthlink.net  

Custom-Fit Doors & Screens 
“We screen at your place” 

Greg & Dodie Gorman   
805/686-4121 

 

Leslie Garcia 
Santa Ynez 

805/688-9079 

Jim Watts 
Solvang 

805/686-8360 

For information on adver-
tising in the weekly parish 
bulletin, please call the 
parish office, 805/688-
4815. 

We appreciate our advertis-
ers' support! 

Please use their services. 

In your estate planning, 
please remember the parish, 
diocese and other national 
Catholic charities and caus-
es. 

  

Saturday, October 19 

8:00 AM 
Mary Ann Eggleston, RIP 
Ann Calabro, RIP 

Sunday, October 20 

8:00 AM Pro populo 

9:30 AM Genevieve Daugherty, RIP 

11:00 AM Richard Orthuber, RIP 

Monday, October 21 

8:00 AM 
Glenda Meyer, SI 
Lucina Martin, SI 

Tuesday, October 22 

8:00 AM 
Bob Doran, SI 
De Luna kids, SI 

Wednesday, October 23 

8:00 AM 
Marguerite Josefsohn, SI 
Pierre & kids, SI 

Thursday, October 24 

8:00 AM 
Lucina Martin, SI 
Elisa Medina, RIP 

Friday, October 25 

8:00 AM 
John & Beatrice Glasmacher, RIP 
Ana Maria Parra, RIP 

HOME TUTORING 
Certified teacher with 

experience and good references 
Grades K-12     $20 per hour 

Diane Deneau 
805/736-276   805/350-1062(C) 

 Researchers and manufacturers 
of family coats of arms 

805/688-7660 

Donna Wheatley, owner 
www.familycoatsofarms.com 

473 Atterdag  Solvang 

mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

